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Kurte

Ev vekolina bi navé “Biblografyaya Helbesta Kurdi ya Klasik a Ekola Baban” bi kurti behsa jiyana
helbestvanén klasik én kurd dike yé€n di nava ekola helbesta Baban de. Ji bill danasina helbest @ helbestvanén
klastk, wé li ser form @ naveroka helbestvanén vé ekolé ji b€ sekinin. Ev biblografi nisan dide ku di sé qonaxan
de helbestvanén klasik én damezréner €n ekola Baban helbest nivisandine. Di dawiyé de, bi encamén 1ékoliné re,
listeya ¢avkaniyan hatiye nigandan.

Peyvén sereki: helbestvanén klasik, bibliyografya, ekola baban

Abstract

This paper entitled (The bibliography of kurdish Classic poems of Baban) poetry School in south , it talks
about the the appearance of kurdish Classic poems in the Baban poetry school in south, in addition , it examines
the form and the content of the classic poetry of poets of this school in which states a bibliography in a way
which shows the founders of the classic poems of this school (Baban poetry school) in three stages, those who
are the followers of this school, the paper ends with the main conclusions and the list of references.
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Pésgotin

Her weki ku di diroka erebi de t€ gotin, helbestvan ne miroveki normal e, G em ji di vé
baweriy€ de ne ku helbestvan merovén cuda ne, ew bi zimaneki tije peyvén xwes bi kar tinin
i dinivisin. Ew heman peyvé ji bo mebestén din bi kar tinin ku ew metaforén bi peyvan in.
Helbestén klasik én kurdi yén di ekola si'ti ya Baban de, xwedi zimaneki kurdi ne yén ku
hunera xwe ifadekiriné li cem wan heyi. Weki di nav 0 nisana gotara me de derdikeve ku
behsa biyografi G jiyana helbestvanén klasik yén li Baslr (Ekola Si'ri ya Baban-Nali) dike,
gotar di heman demé de behsa helbestén klasik @ helbestvanén vé ekolé dike. Her wiha behsa
form @i naveroka helbestén vé ekolé dike 0 wisa wé biblografiyayé derdixe holé ku siwaneke
klasik e. Besa yekem ji van ekolan, nav {i pasnav 1 sala jidayikbln i mirina wan pék té.

Giringl G sedema hilbijartina vé gotaré ew e ku gotarek din ya bi heman rengi li ser
biblografiya klasik a kurdi kém hatiye ber cavan, seré ewil me weki sasi nirxand, pistre ji ber
ku ev 1€kolin li basiré Kurdistané ye, G ji bo ku mamoste 0 xwendevanén Bakur ji mifa 0
agahiyén zédetir 1i ser helbest (i helbestvanén klasik én vé deveré distinin me ev mijar
hilbijart.

Di vé gotaré de t€ armanckirin ku kalite G destp€ka helbestén klasiki yén li Ekola
Baban yén li Basiir nisan bide G her wiha biblografiya helbestvanén ku digotin ekola Iraqiyén
li Baghr in 0 bi navé Ekola Baban (Nali) t€n naskirin, cihé wan nisan bide. Her wiha em
dixwazin ku xizmete€ ji edebiyata klasik a vé ekolé re bikin.

Sinor i keresteyén vé gotaré; ji ber ku klasika kurdi G helbestén klastka kurdi, gelek
nivis li ser hene, bi kurtl digel helbest @i helbestvaneki klasik, me sinorek ji bo 1€kolinan
daniye ku tené biyografiya kurdi ya klasik li bagir G biblografiya helbesvanén vé besé 1 tené
helbestvanén ku cihé vé ekolé li baslr G deverén ku di bin sinoré desthilata mirektiya Baban
de blin, nisan didin.

Gotar bi nav 0 nisané “Biblografiyaya Helbesta Kurdi ya Klasik a Ekola Baban” e, ji
bill danasina babeté, weki pésgotin, ku destpéka l€koliné ye, di naveroké de ji helbest Qi
helbestvanén klasik tén behskirin, herweha behsa diroka edebiyata klasik a kurdi li ekola Si'ri
ya Baban li Bastiré Kurdistané, ligel biblografiya helbestvanén klasik én vé ekolé té kirin.

Armanca lékoliné bersivdana van pirsan e:

1- Edebiyata kurdi ya klasik, li ekola helbesta Baban (Nali), kengi dest pé dike?
2- Réveberen veé ekolé ki ne?

3- Sinora edebi ya ekola baban ku ye?

4- Rixsar 0 naveroka helbestén vé ekolé ¢cawa blin?

Helbestvan 0 Helbesta Klasik
Helbestvan ne miroveki normal e, em hemi dikarin bibinin ku gelek siyana me ya
xwendin 0 nivisandiné heye, wéneyén dar G kulik 0 kec @ kurén delal 0 ¢iya 0 gelek tistén din
hene... Em hemi dikarin wan di kaxezeké de binivisin, 1€ em hemi nikarin wan di car¢coveya
niviskareki xwedi hunereke bilind de (helbest) de binivisin, bikin wéneyeki payebilind, em
hemi nikarin vé nivisaré€ biguherinin di carcoveya lévegereke sitlinl yan asoyi de, em nikarin
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van peyvén normal bi peyvén xerib biguherinin i bi awayeki ne asayi ifade bikin. L&
helbestvanan dikarin, helbestvan xudan zimaneki cuda ne 1i hember zimané normal, ew xudan
ziméneki weki kililkan in, hesteki paqij, eré ew slireya helbestvan wek mirovén normal
cédikin.

Di wi rojé de ku Xwedé mirov afirandiye, xweliya si'rl his€ xwe resand, diroka
afirandina vé jenereya wéjeyi: “We vegere rojén beriya nivisandin€, ew roja mirovi bira wi
dikir ku guteh G derbirina wi rék @ rind be, galibdar G giyasi be, €di di wé rojé de helbest
peyda biye.” (Komelék mamostay zanko, 2010:143). Heta iro ji ev janir berdewam dike 0 bi
rengeki mezin bi awayé wéjeya cihani G kurdi hatiye nivisin. Helbest, navgina si'ira mirov e,
si'lirkirina ber bi wan tistén ku bibin ax 0 derd G kulan 0 helbestvan bi hesté wan derd G kulan
derdebire. Ji ber vé yeké cemkeén (xeyal, hizir, soz) weki danasinek in ji bo helbeste.

Helbest t€ ifadekirin, 1€ ¢i gotin, ne wek peyvén rojane yén normal, bi gotineke ku ji
peyvén normal én rojane cudatir e, di zanista rewanbéjiyé de bi bedewiyé hatiye rézkirin,
"peyveke tije melodi Gt dengé dilén delal, an ji vegotina peyvan heta radeya jébirina giyané
helbestvan an derbirina xemgini yan ji xwesi G karesatan" (Berzinci, 2004: 55). Helbest tené
adetén hewa hene, cawa hewa (ba) ji aliyé erdnigari ve bé sinor e, dema ba t€, li xala kontrolé
nasekine, ne hewceyi pasaportan e ku herin welatan, ne hewcey1 pirbiiné ye. Helbest ne xwedi
siklé wéneyeke taybet e, kes nizane ji ku t€ G ber bi ku ve dice, helbest mina erdhejeké ye, em
cawa nizanin ew kengi were G cawa were? U em nizanin ka dé kengi helbest ilhamé bide @
cawa bé. Bi awayeki bingehin a wéjey€ ji bo miletan, cawa wéje yek ji wan warén balkés e ku
milet dikare t€ de biji G bi rengeki ku hatiye afirandin perwerde bibe. (Mihemed, 1976: 4), an
cawa dikarin bibin neynika réberiya civaka sivil a welatan, helbest j1 xwedi heman tisti ye, ku
dikare bibe neynikeke ni ji saristaniyén welatan re.

Helbestvanén klasik én kurdi, ji medreseyan mez@n biine @i di destpéké de dixwendin G
di xwendina medreseyén kurdi de 1i ser wé edabeyata Farisi (Se'di, Hafiz 0 Mewlana) G
minakén Eyati Piroz G Hedisén péxember (S) bin ku erebi biin.

Di klasikén kurdi de ji, ji bili zimané kurdi zimaneki bilind lazim ba. Ji helbestvani
dihat xwestin ku gelek peyveén farisi, erebi, tirk? di nav helbestén xwe de bi kar bine. Eve ji
bili wi ku weki nefseki rewsinbiri bi, wisa ji weki wacibek bl 1i ser helbestvanan. Pédivibi di
helbestén klasik €n kurdi de helbestvan li ser késén ertiz Gi li ser wan 16 deryayan (Xelilé kuré
Ehmedé Ferahidi) helbest binivinsin, her wiha xwediyé yek ji formhelbestén: xezal, qaside,
mesnewi, musemet, Cawarin... Ji bili giringiya serwa, taybetmendiyén din heblin (pagserwa)
ku helbestvanén kurd yén klasik pére pabend biin. Bi giringiya hiirgiliya zanista rewanbéjiyé
0 her s€ saxén sereke: rewanbéji, watenasi, ciwankari, ew ji necar diman ku wéneyeki xwesik
bixin nav naveroka xwe 1 ji bo gelek naverokén mina: ol, netew, evin, siwen, helwest G wesif,
hewc G hwd. Ji bo ku reng bide naveroka helbestvanén kurd ji bi vi awayi jéhatiblina xwe ji
bo serdemé xwe nisan daye.

Keresteyén bercesteyl i watayén bi tisté sekini G bi tevger, keresteyén ¢€bliyi, weneyén
xeyalén helbestvani ne, di dawiye de ev keresteyén cur bi cur di hizra helbestvani de kom
dibin @t wéneyén helbestén nli ¢édike ,dice ser rlipela kaxizg, ji ber vé ji em dikarin bibé&jin;
helbest, wénekisandina bi peyvan e. Helbestvanén klasik giringiyé didin wéneya ku ew dikin
xeyal; bétir wek wéneya rast, pir bi baldari 1i hémanén bingehin &n helbesté dinerin ku ya heri
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giring ziman, formén ron G muzik e, her wiha sembol, nisan e 1 hest 0 perspektifén bé sinor
ku ji wan diheriki n(Huseyin, 2008: 95). Wéneyén ku li cem helbestvan ¢€bil ne, li gelék
cihén din j1 hene:
I- Ax G ala @ parézerén welét, ev keresteyén ¢éblina helbestén neteweyi ne.
2- Rindi G bedewi, bejntibal G rliyén yar G dilsozi, hemdiriya yar... keresteyén ¢€blina
helbestén evini (dildari) ne.
3- Mirin G jidayikbin, jidestdan, dlrketin, azar G dagirkirin, wérankirin, keresteyén
¢€bilina helbestén pesin (siwen) 1 pesindané ne.
4- Xwedé 0 Péxember, ayetén Qur'ané 0 hedis, mizgeft, tekya, xaneqa @i goristan,
keresteyén ¢eblina helbestén oli (dini) ne.
5- Zilim 0 neblna maf G bi€s mezinbln, tirs G neblina azadiy€, keresteyén cébiina
helbestén dasorin (heci) ne.

Di nav van hemiyan de, di helbesta klasik a kurdi de mirov: taybetmendiya xwe, tevger,
kar G calakiyén wan keresteyén sereke yén ¢céblina wéneya helbestén klasiki dibine.

Diroka Afirandina Helbesta Kurdi ya Klasik di Ekola Helbestén Baban de, li
Basir

Edebén mili G zareki yén dewlemend bi helbest 0 pexsané, di sedsala 18 G 19an de, li
deverén: Mukriyan, Erdelan, Germiyan 0 bi taybet li heréma Silémaniy€ r0 dablin, ku di wé
demé de diyalékta gorani baskek li ser gelek deveran hebll. Di vé diyalékté de edebiyat pir bas
hatibli nivisandin, ew bl bingehek ku bi taybeti di bin siya mirektiya Baban de afirandina
ronesanseke s1'rl 1i basliré Kurdistané ¢€bibe G ev tisteki pir mezin bli. Ev navceye Bastiré
Kurdistané t€ wateya desthilaté 0 axa Baban ku li Basiré Kurdistané sinoré desthilata axa vé
herémé b li van bajar 0 bajerokan: Li heréma Silémaniye: Helebce, Péncwén, Sarbajér,
Pisder, Ciwarta, Berzenc. Naveceyén Germiyan: kerkik, cemgemal, kifri, dizxwrmar(, hewice
(Xezinedar, 2010:17).

Li destpékeé 0 beri hatina Nali, helbesta mili @i serzar€ G ya tomarkiri ji hebilin, ku edebét
mill yén serzari, diroka wi vedigere pési sedsala 19yan, bi taybeti dewrana Eli Berdesani ku
gelek helbest nivisandine. Bi taybeti di dema fermandariya Abdulrahman Pagayé Baban de, 1€
helbesta mili ya tomarkiri, bi gelemperi delil G agahi kém 1i ser hene. Li devera Silémaniyé di
sedsala 18yan de G di sala 1762an de li gundé Hezarmérd, Mele Mihemed ibn Ulhac ku
mamostey€ Séx Marfi Nodé G Mele Ebdullahé Bétosi bi, heft, hest pirtiik bi erebi hebiin, bi
tené yek ji wan bi zimané kurdi biiye, ku ew ji bi forma si'ri 0 bi navé Mehdiname hatiye
nivisandin. Navroka wé pirtiké, behsa cihana islami dike (Xeznedar, 2010: 49). Pisté vé ji
helbesta “erfiz” derket hol€, egerci di pésiyé de Nali tak tak G li vir G 1i wir, dihat gotin ku
helbestén klasiki bi kurdi hatiblin nivisandin, 1€ ev ne cihé baweriyé bin. Tené ew cihé
baweriyé€ ye ku beytek helbesteki ya Mele Ebdullahé Bétosi (1747-1806) heye, ku beré Nali
bi i bi heman awayi, bi ekola si'r ya klasik nivisiye. Her wiha Mewlana Xalid (1773-1926 ) ,
egerci tevi ku helbest farisi G erebi ne, 1€ cend heb helbestén kurdi hene. Mele Ebdulkerim
Muderis, di bergé yekem & diwana xwe de (Yadi Merdan) pénc helbestén Mewlana Xalid
tomar kirine ku bi diyalékta gorani ne G yek ji bi kurmanca jéri (basir) ye (Mina, 2007: 31).
Lé weki me got, ew hewlén keseki ne 1 ne li asta ekola si'ri de ne.
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Béguman ronesansa helbestén klasik én kurdi, li basiré Kurdistané di bin desté
Mirektiya Baban de, bi taybet Nali G Salim @ Kurdi, ba. Ji ber vé yeké: ev ekol ji, bi ekola
helbasta klasik a Baban bi nav @i deng e, bi taybeti Nali, ku hem weki mamoste 0 hem ji weki
temen ji yén din mezintir ba, 1i béstir bl. Re¢ i rérewén nivisina helbesté di kurmanciya bastr
de guhert, pist re tevi helbestvanén basir 0 gelek cihén din ji 1i pey wan ¢in (Mine,2007:
235). Edeb 1 zanista xwendiné ya ekolé, Biritl bl di seri'eté islamé de bl G her wiha
nimineya ayetén Qurané @i gotinén pexember (s) bl.. Hafiz , Se'dl i Mewlana Celaledin ... Ev
ji bi zimané erebi G fars? biin, 0 klasikén kurdi biin, helbestvanén kurdiya klasik, gelekan ji
edebiyata van herdu miletan bi taybeti li medreseyan mifa wergirtin. Her zemana behsa diroka
helbestvanén kurd én klasik bé kirin G divé xwendina hewcire ji bén behiskirin. Helbestvanén
klasik én kurd, 1i medreseyan dixwendin, mamoste Alaedin Secadi di Diroka Edebt ya Kurdi
de G di mijara jiyana helbestvan de (Adeb 1859-1912) li ser du cureyén xwendina medreseyan
dipeyive ku ew ji di bingeha xwe de helbestvanén medreseyan in: "Weé demé xwendin du curé
bi; bi ya ewil degotin Mela, ev z&€detir mijilé zanistén ol blne, ku aginayetiya wan ji hebl
digel zanistén erebi yén din weki: belax, mentiq O usil, felekiyat, neh G serf, tefsir, hedis i
hwd. Ew bi navé xwe @i naviidengé xwe wek xwendekar Gt miroveén jir derketin holé, ku di
hucr yén mizgefté de 0 di nav odeyeke pis G dikel de jilyan didomandin, 1€ ev ji zana, edib
helbestvanén pir bas i bi naviideng bilin, alemé tiji bi nlir G asmané helbesta kurdi ya klasik,
heya destpéka sedsala bistan, zadeya van hucran blin. Di van deman de hem( mir G began
dixwestin zarokén xwe bisinin van huceran 1 bibin zana G huqiqnasén navdar 0 jéhati. Ji ber
ku mezinbina di va hucran de, wek hakimén wé demé bi, her tim ew kirin hakimén ser G
ewlehiyé 0 her tist...

Saxeki din ji hebiin, bo wan digotin Mirza, ku bi giringi farisi dixwendin 0 bi karé
réxistinkirina kaxez 0 bi xwesiknivisandin dikirin, dema ku ji bo bétir agahdariyé erebi
dixwendin, ew ne cihé medreseyan biin, 1€ li néziki bilengazan G 1i mala beg G olyagé mafé
nivisandina kaxezan G her xebateke fermi ji wan re hatiye dayin. Hemi kitéb 0 nivis li cem
wan heblin 0 her tim kaxez G heriye di malé de hebin, bi zarokén wan axa 0 dewlemendan
dersa edib 0 bextewar re digotin, weki mamosteyan bin ji bo wan zarokan (Secadi,1952:401).
Ev wéneyek ji diroka xwendina gelé kurd b, ku pédivibli bé ber cavan, her wiha diroka
peydabina helbesta klasik a kurd li Basré Kurdistané bi. Pisti vé diroké, hin helbestvanén
din 1i pey helbestvanén klasik én ekola Baban ya helbesté ketin 0 heta dema ji ni ve
vehlinandina kurdi-kurdi 0 pisti wé serdemé, bi rengeki mezin li baslr helbest b1 vi rengi ji nli
ve nivisandine.

Helbesta Kurdi ya Klasik di Ekola Baban de

Diroka gelek salan a wéjeya kurdi ya serbilind, berhemeke bilind @ héja 1 tiji reseniteya
xwesik 0 pirreng ji destpéka xwe heta serdema niikirina wéjeya helbesti xwe di diroké de bi
cih kiriye. wéjeya kurdi, hewldanén ji dil, hest G béewleblina di hundiré helbestvanan de bi
sedan salan, ligel wéjeya niviski ya folklori xebateke mezin 1i ser berhema wéjeya klasik
kiriye" (Xezinedar, 2010: 194) Li gori vé yeké guhertinek hat G rengé di rGi G naveroka
helbestén klasik én kurdi de berdewam kir.
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Form 0 naveroka helbestan, wek du rliyé pere ye, wisa di pénaseyén helbesté de xuya
dike. Helbest tené hémaneké tevlthev nake, helbest ne mina avé ye, ji du hémanén hidrojené
pek naye, 1€ helbest tevliheviya cend nijadan e 0 ji ¢end regezan pék hatiye. Bi van nijadan re
xweza, bedewi @i tevgera helbestan derdikeve holé€ G bi van pékhateyan re xwendevan, teyré
baskan ber bi cthana bedewi {i xeyala hest G zihniyeta helbestvan ve xeyal dike, 1€ her yek ji
wan erkeki si'ri 1i ser heye. Rlyé helbesté beseke sereke ya helbesté ye i ew ji perceyeke wé
ye ya ku bi rli ve girédayl ye, ji ¢end zayendén weki miziké: ritm, kis 0 serwayé€, hunera
rewanbéjiye, kurti i diréjahiya peyvan. Serwa G awaza dengi ji dimahiya peyvan pék té, ku bi
beseke giring a helbesté hatiye nivisin: Bi rengeki ku ne giring e riiy€ helbesté netemam be.
Helbestvané afiriner, weke ku di tuxmé an pékhateyén din én damezirandi yén helbesté de
desthilatiya xwe isbat dike, dikare desté xwe di kés 0 serwayé de isbat bike, ku her du besén
sereke yén riiyé helbesté ne (Kurdo, 2006: 91). Tevi ku naverok ji raman, hest, hérs @i xeyal e
ku 1i ser rl hatiye dizaynkirin, an; endamén lagé helbesté, yén ku di cermé xwe de cihé xwe
girtin, an j1 libén hinaré yén parceyi bi rengeki xwesik, bi riz hatine stacikirin (Bédar, 2013:
24). Ji ber vé yeké, di vé rewsé de em dibinin ku her du form G naveroka helbesté bi hev re
girédayl ne 0 yek ji wan beyi hev ¢cénabe. Her helbestek bi xwe her ji du form, naverokan
tekiliyeke xurt di navbera wan de heye ku bi heman raman, hest i ramanan re 0 bir G bo¢lina
r0 ye ku di naveroké de hene G naverok ji bi heman awayi bi ruxsar, di forma helbesté de
cerm digirin. Ew ¢cermé ku lasé helbesté di hemi besén xwe de histiye.

Biblografiya Helbesta Klasik a Ekola Baban

Ev helbestvanén klasik én 1i basir ku di bin desté ekola Baban (Nali) de helbest
nivisandine, gelek in, ku li serdema Nali ve dest pé dike heta iro. Li vir G 1i wir G her der
stinpéyek heye, ji jér ve, di biblografiyé de, di s€é qonaxan de, em navé wan sa'iran eskere
dikin ku li bastr bi klasik nivisandine, digel sa'irén din én derdora Miré Baban ji ku bi heman
form helbest nivisandine.

Me ew bi rengeki réz kirine, ku qonaxa yekem damezrénerén ekolé ne 0 qonaxa duyem
Ji ew in ku di serdema Nali de ne G heta careka yekem a sedsala 20€ bi rengeki klasik niviskar
blin G qonaxa séyem ji ew helbestvan in yén ku pisti Seré Cihané heta ¢areka dawiya sedsala
20¢, digel nliveblina helbestén kurdi, an ji ewén helbestvan in ku eger¢i digel niivebiina
helbesta kurdi biin G bi forma nl helbest dinivisandin, 1€ bi forma klasiki ji li gor ekolén si'ri
yén Baban ji si'ir nivisandine. Herwiha em wan helbestvanan ji dinivisinin ku ketine bin desté
Miré Baban € kevin 0 bastiré niha. Bi taybeti li deverén Silémaniye, Koye, Helepge, Hewlér,
Kerkiik, Kelar, Kifiri, Xaneqin. Her wiha me bi navé dawi, sala jidayikblin (i mirina wan ligel
pasnavé sa'fran daye.

Koma Yekem: Damezrinerén Helbestén Klasik én Kurdi (Ekola BABAN)

Z | Navé Sair Sal/ Hinek Agahi derbaré Biyografyaya Helbestan de
Serdem
1 | NALI 1800- 1877 | Xidir kuré Ehmed Saweys e. |

Ji hoza Ali Begi Mikail, 'Esireta Caf e, li gundé
Xaktixom, li Sarezor ji dayik blye, sala ji dayikbln G
mirina wi bi dirustl nay€ zanin, Nali digel Salim G
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Kurdi, weki damezrénerén helbesta kurdi ya klasik
(Medreseya Baban) té€n naskirin, bi taybeti Nali.
(Mela ‘Ebdulkerim @ Fatih, 1978: 33-35)

SALIM

1805-1869

Ebdulrehman Beg kuré Mhemed Begi Qerecehenmi
kuré Ehmed Begi Sahébqran e

Ji binemala Sahébgiran e, jidayik blin {i mirina wi ji,
li Suleymanyé blye, li goristana Saiwan hate vesartin,
digel Nali 0 Kurdi weki damezrénerén helbesta kurdi
ya klastk (Medreseya Baban) té€n naskirin. (Mela
‘Ebdulkerim, Fatth (it Mehemed, 2015: m-n)

KURDI

1812-1850

Mistefl Begl kuré Mehmud Begl kuré Ehmed Begé
Sahébgiran e

Kurdi, weki Salim ji binemala Sahébqiran e
pismamé Salim e, ji dayikbin O mirina wi ji, li
Suleymaniyé bliye, li goristana Saiwan hate vesartin,
digel Nali 0 Salim weki damezrénerén helbesta kurdi
ya kilasik (Medireseya Baban) tén naskirin.
(hemebor, 2010: 15-28)

Koma Duyem: Sairén Li Dor Ekola Baban Peyrewikarén Helbesta Kurdi Ya Klasik

Hinek Agahi derbaré Biyografyaya-
HELBESTVAN

Keyfi, navi wi Fethullah e, li Ciwanro 0 li Bas(r
jiyaye.

Bi navé Keyfi Ciwanroyi bi nav 0 deng e, li Ciwanro
ji dayik baye 0 li bin desthelatdariya Baban jiyana
xwe domandiye, hin kesén mina Haci Qadré Koyi
dibéjin ew li devera Sarezoré hatiye dinyay€, b1 gisti
jiyana wi li Koyé bl @ li Stenbolé ji wefat kiriye.
Helbesta Keyfl bi temami li ser rébazén klasiki ye.
(Xezinedar, 2010: 39-41)

Haci Qadir kuri Mela Ehmedi kuré Mela Salihi kuri
Mela Ehmedi Gewrey e.

Haci 1i Koye, 1i gundeki wé deré yé bi navé Gor
Qerec ji dayik blye, xwendina wi li hewcire blye,
Haci weki Nali i Stenbolé wefat kiriye, her weha
helbestén wi hemi klasik e. (Kelhur, 2008 : 65-68)

Mihemed kuri Séx Osmani Balxi ye.

Mehwi li navgeya Mawet, ser bi heréma Suleymaniyé
ji dayik buye, ji bili Mehwi weki Meswi ji t€ naskirin,
li gelek cihén li Tirkiye, iran 6 fragé geryaye. Mehwi
udan xaneqayeki mezin biiye, helbestén w1 bi tevahi
klasik in @ yek ji wan helbestvanén klasik e ku bi
berfirehi 'er(iza erebi bi kar aniye, pisti mirina Mehwi
her di nav xaneqayé xwe de hatiye vesartin. (Mela
'Ebdalkerim G Mihemed, 1378 : 7-9)

(Ekola BABAN)

Z | Navé Sair Sal/ Serdem

1 | KEYFI 1814-1883

2 |HACI QADIRI | 1816-1897
KOYI

3 | MEHWI 1831-1906

4 | SEX REZA 1837-1910

Séx Reza kuré Séx Ebdulrehman kuri Séx Ehmed
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Talebani kurf Mela Mehmudi Zengene ye.

Li gundé Qirix, nézi Sarockeyé (Cemcemal) 0
navgeya Baziyan, ji dayik blye, ji bili Séx Reza G
Reza, weki naznaw hin caran Lami' ji bi kar aniye,
heyté wi pir zehmet biye, ji ber vé ji Séx Reza biliye
mezintirin helbestvané helbesta hecliyé (hiciw) di nav
klasika kurdi de, helbestén $Séx Reza bi gelemperi
klasik in, pisti nexwes dikeve, li Bexdad di nav
gorstana Séx ‘Ebdulgadiré Geylani de hate vesartin.
(Mistefa, 2010 : 11-12)

EBDULLAYI
CELiZADE

1834-1908

Ebdulla kuré Mela Esedi Celizade

Mela Ebdullah li Koye c¢ébiliye, gelék helbestén bi
ziméné kurdi, farisi G erebi nivisandine, pisti 76 salan
temen, li Koye koca dawiyé kiriye. (Sefizade,2008 :
655)

EXTER

1839-1888

Emin Axaye kuré Bekir Axayé kuré Mihemed Axayé
Hewézi

Exter, bi manaya stérk té, li gereki Befirgendi, li
heréma Kiye ji dayik bliye, xwendina wi 1i Huire
bliye, axa bl 1€ feqir bd, li ser ré G rébazén klasik
helbest nivisandiye, dawiya jiyan (i mirina wi li Koye
blye 0 li goristana Arebiyan hate vesartin.
(Xezinedar, 2010: 57-58)

SANI

000-1906

Kak Ebdulla kuré Kak Eli kuré Kak Ebdullay kuré
Kak Mistefaye Bawki (Saf1) Sa'ir e.

Naznavé wi Sani blye, ji dayikblina wi ne diyar e,
emma di derdora sedsala nozdehé de c¢ébiliye, bi
gelemperi helbestén Sani klasik in, pisti mirina xwe li
goristana Binemale, li gundé Hiran hate vesartin.
(Xezinedar, 2010: 67)

NIHANI

1865-1934

Séx Mihyedin kuré Séx Ebdulkerim kuré Séx Ehmed
<

Nihani i Koye ji dayik biye @ mirina wi li Helece
bliye, xwendina wi li hucire de biye, helbesta wi
klasik in, pisti derbederkiriné, ew beré xwe dide desta
Erbilé G 1i Helece @i di nav goristana Helece de hate
vesartin. (Xezinedar, 2010 : 73-74)

MENFI

000-1921

Mela Resul kuré Mela Mehmudi Bétusiyi ye.

Jidayikblina Menfi ne diyar e, emma li heréma Koye
ji dayik blye, ji binemala Bétews e, gelek siyar i xurt
bliye, hemi helbestén menfi klastk in G wisa ji li
Koye wefat kiriye @ li wé ji bi xak spartine.

(Xezinedar, 2010: 79)

10

FAYEQ

1806-1889

Osman kuré Haci Ismail kuré Mela Ehmed kuré Mela
Fazil

Helbestvan li heréma Suleymané bi dinyayé hatiye,
Fayeq di nav hucire 0 mizgeft¢é de xwendina xwe
gedandiye, ji bili Fayeq weki naznav Hezin ji hatlye
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gotin, helbestén Fayeq minakeke pir bas a helbesta
kurdi ya klasik a bastré Kurdistané ye, mirina wi li
Suleymaniyé biiye G di nav Xaneqayé Haci Mela Eli
hate vesartin. (Xezinedar, 2010: 103-104)

11

HERIQ

1856-1909

Salihé kuré Mela Nesrullah e

Yek ji helbestvanén mezin &n helbesta kurdiya klasik
a nivé duyem & sedsala nozdeh e 0 destpéka sedsala
bisté ye, Heriq li gundé Zéwye y¢€ navgeye Surdase, li
suleymaniy€ ji dayik bliye, dimahiya jiyana xwe li
Mihabadé domandiye 0 mirina wi li wir blye. Li
goristana Mela Cami, hatiye vesartin 1€ mixabin niha
cihé wi (goré wi) nemaye. (Enisi, 1368 : 1-5)

12

AHI

1845-1906

Salih Kuré Ehmed e.

Ahi, ji dayikbin G mirina wi li Suleymaniyé biye,
mina helbestvanén dever i derdorén xwe , xwendina
wi ji 1i hucire biye, helbestvaneki kém nasraw e,
helbestén wi j1 kém in, amma hemi helbestén Ahi
klasik in. (Xezinedar, 2010: 627)

13

XAKI

1845-1906

Navé wi Ehmed e.

Ji gundé Ehmedbirind e, li heréma helebce ji dayik
bliye, ji bo xwendiné li gelek deveran geriyaye,
piraniyé heyata wi bi Melayetiyé derbas biliye li
Suleymaniyé, wisa ji mirina wi her li Suleymaniye
biliye. (Xezinedar, 2010: 631)

14

MELA
HEMDUNI
KWER

1861-1917

Hemdiin kuré Mela Ehmedi Sarbajéri ye.

Li Suleymaniyé ji dayik baye, hin kes di vé baweriyé
de bin ku Hemdin bi kori ji dayik biliye, hafiz
€_Qurané biiye, gelek helbestén wi yén rind hnye, li
'umré 85 sall li Helebce koga dawi dike. (sefi zade,
2008: 688-689)

15

SEYID EHMEDI
NEQIB

1863-1910

Ehmed kuré Séx Mehmud kuré Séx Marif kuré Séx
Heseni Gilezerde ye.

Seyid Ehmed, bi naznavé Neqib hin caran ji weki
Seyid, bidinyahatiné wi 1i Suleymaniyé blye, li
hucreya feqeyan hini helbest¢é biliye, bi sedema
nexwesiy€ ji hecé vegerlyayé G ¢lye ber dilovaniya
Xwedé 0 li goristana Beqi' bi xak sperde buiye.
(Sefizade, 2008: 692-693)

16

TAHIR
CAF

BEGI

1878-1918

Tahir kuré Osman Pasay kuré Mihemed Pasay kuré
Keyxusrew Begi Caf

Tahir Begi Caf, di nav koma xelké de bi Tahir Beg bi
nav O deng b, ji dayikblina Tahir 1i heréma Helebce
bliye, temené wi ne diréj bliye i bi sedema nexwesiyé
li Suleymaniyé koga dawi kiriye 0 termé wi
zivirandine Helebce G li goristana 'Ebabeylé hate
vesartin. Tahir Beg, di nav diwana xwe de, bi tené€ du
helbest bi forma silabi hene, yén di helbestén bi
forma klasik in {t me ji ew wek helbestvaneki klasik
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hesibandiye. (Xezinedar,2010 : 597-598)

e

MIZRA XEFUR

1870-1938

Xefiir kuré Haci Omer kuré Haci Ebas E.

Li gereki Serseqam, 1i heréma Suleymaniyé ji dayik
bliye, naznavé wi bi Mirza G Mirza Xefir hatiye, di
nav dewleta Osmani de 'esker bliye, helbestén wi
hem( klasik in, mirina wi li Suleymané biiye, niha
gora wi li Girdi Seywan e. (Xezinedar, 2010 : 176-
177)

18

HEMDI

1878-1936

Ehmed kuré Fetah Beg kuré Haci Ibrahim Beg kuré
Mehmud Begé Sahébgiran E-e.

Hemd1 mina Salim @ Kurdji, ji 'esireta Sahébgqiran e, li
Suleymaniyé bi dinyayé hatiye, bi destlira klasik
helbest nivisandiye @ gelek helbestén wi yén
payebilind hene, di serdema $Séx Mehmudé Hefid de,
weziré gumriké bliye, Hemd1 bi sedema rawestana dil
wefat kiriye G li heréma Suleymaniyé, li goristana
Girdi Seywan hate vesartin. (Mewlad, 2013 : 13-15)

19

SAFI

1873-1942

Kak Mistefa kuré Kak Ebdulla kuré Kak Eli kuré Kak
Mistefay Hirani ye.

Kiré Saniyé helbestvan e, Safi ji gund€ Hirané ye, li
heréma Koye ji dayik biye, xwendina wi li hucre 0
mizgefté blye, hem( helbestén Saft mina babé xwe, li
ser ré 0 rébazén klasik biiye, koga dawiye ya wi her li
Hirané buye. (Xezinedar, 2010 : 337-339)

20

SABIRI

1882-1944

Necmedin kuré Séx Ebdulrehman kuré Séx Mehmud
Qutbi Sorice ye.

Sabiri, helbetvaneki Germiyani ye, li gundé Sorice,
navgceya Qerehesen, li Kerkké ji dayik biiye, bi
awayeé klasik helbesta xwe nivisandiye, heyata wi pir
zehmet biiye, ji ber nebliniyé rengberi kiriye, niha
gora wi li goristana gundé Sorice ye. (Xezinedar,
2010: 408-409)

21

FUAD

1892-1925

Tahir kuré Séx Ebdulletif e.

Mina helbestvan Sabiri; Fuad ji li devera Germiyané
0 11 heréma Kerkikeé ji dayik biye, helbestén Fuad tev
klasik in, herweha yek ji wan helbestvanan e ku
besdari kiriye li bikaranina peyvén kurdiya peti di nav
helbest¢ de, sedema mirina wi nayé zanin.
(Xezinedar, 2010 : 443-444)

29,

EHMED
MUXTAR CAF

1897-1935

Ehmed Muxtar kuré Wesman Pasa kuré Mihemed
Pasa kuré Keyxusrew Begi Caf e, birayé Tahir Begé
Cafe.

Ehmedé Muxtar, birayé helbestvan Tahir Beg e, ji
'esireta mezin Caf in, ji dayikblina Ehmedé Muxtar li
Helebce buye, serdema jiyana helbesti ya wi di nav
her du babetén 'er(izi G helbestén diyalékta goran de
maye, emma tev helbestén Ehmedé Muxtar bo forma
klasik bliye, mirina wi bi karesateke diltezi bliye G
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niha li cem Tahir beg, li goristana 'Ebabeylé ye.
(Secadi, 1952 : 501-503)

23

MIHRI

1903-1942

Mihemed Serif kuré Mela Birahim kuré Mela
Ebdulfetah e.

Mihri, bab i bapirén w1 oliyé mizgefté bline, jidayik
btina wi li heréma Erbilé biye, helbestén Mihri kém
in, 1€ pir bi sewq 0 bedew in, yek ji helbestvanén
klasik e, pisti jiyaneke kurt li heréma Erbilé koca
dawiye dike G li goristana mezin a bajéré Erbilé hate
vesartin. (Xezinedar, 2010 : 549-550)

24

SAHO

1882-1971

Hesen kuré Mela Ebdulgadir kuré Mela Ebdulrehman
e

Saho li heréma Hewraman G li saredéya Biyare ji
dayik bulye, ji bili Saho, di pési de naznavé Sayeq 0
weki Mela Hesen ji nadar e, bi forma klasik helbesta
xwe nivisandiye, li gelek cihan geriyaye, pistre
ziviryayé Helebce, koca dawiya Saho li Biyare biye.
(Xezinedar, 2010 : 161-162)

25

SEX MEHMD

1884-1956

Mehmid kuré Séx Seid kuré Séx Mihemed Bigkol
kuré Kak Ehmed kuré Séx Marifi Node ye.

Meliké kurdistan S€x Mehmudé Xefid li Suleymaniyé
bi dinyayé€ hatiye, helbestén $éx Mehmid ne zor in,
1€ tev helbestén wi bi forma klasik hatine nivisandin,
gelek xebetén siyasi yén wi hene, di bin desté
hikumetdariya wi de helbesta kurdi gelek bi pés ket,
bi sedema nexwesiyé li Bexdad koga dawiyé kiriye 0
termé wi zivirandine Suleymaniy€, di nav mizgefta
mezin a Suleymaniy€ ye. (Xezinedar, 2010 : 187-188)

26

CIRUSTANI

1890-1963

Mihemed kuré Mela Ebdulrehim kuré Omer ji
Neviyén Pir Xidir Saho ye.

Cirlstani, 1i gundé Ablaxé, Ii Suleymaniyé bi dinya
hatiye, tu helbesteki silabi bi kar neaniye G tev
helbestén wi klastk in, bi sedema nexwesiyé li
Suleymaniy€ miriye. (Sefizade, 2010 : 761)

27

NASIH

1898-1986

Nasth kuré Ebdullay kuré Sebxetullay Heyderi ye.
Jidayikbiina w1 li Erbilé bliye @i bi navé xwe yé rasti
Nasih, helbest nivisandiye, xwendina wi li hucreye
bliye @i mirina wi her 1i Erbilé blye. (Xezinedar,
2010: 505)

28

REMZI

1902-1976

Mihemed Marif kuré Mela Resul kuré Ehmed e.
Remzi li Suleymaniyé ji dayik baye, di pénc saliyé de
cliye ber xwendiné @i 1i gelek cihén Kurdsitan G Iraq
geriyaye, bi forma klasik helbesta xwe nivisandiye, bi
sedema nexwesiyé koga dawi kiriye G li goristana
Seywan bi xak sparde buye. (Xezinedar, 2010 : 541-
542)

29

DESTI

1909-1957

Xidir kuré Ehmed kuré Eli ji Binemala Nanekeli ye.
Desti, ji 'esireta Nanekell ye, li gundé Melakaxe,
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binara ¢iyayé Qerecux ji dayik bliye, xwendina wi li
hucreyé bliye G bi destira klasik helbesta xwe
nivisandiye. Ew bi sedema nexwesiya dil koga
dawiyé kiriye @ li gundl Xerabediraw 0 li goristana v1
gundé bi xak sparde buye. (Desti, 2001 : 8-9)

30

MUXLIS

1910-1985

Xelil kuré Resul kuré Mistefa ye.

Helbestvan Desti li hewaré gundé Sorezertke Desti
Keninaweyé Erbil ji dayik biye. 'Ewil naznavé wi
Wafi blye, pisti demeké naznavé Muxlis bi xwe re
hilbijartiye, tev helbesén wi bi forma klasik hatine
nivisandin, bi sedema nexwesiyé koca dawi kiriye 1 li
goristana gundé Piradawid bi xak sparde buye.
(Xezinedar, 2010 : 183-184)

31

HERDI

1922-000

Ehmed kuré Hesen Beg kuré Eziz Beg e.

Herdi li Suleymaniyé ji dayik blye, xwendina wi di
medreseyén Suleymaniyé de biye, keseki rewsinbir
biliye, Herdi ji li ser ré G rébazén klasik helbesta xwe
nivisandiye. (herd1, 1984 : 95)

32

HESIB

QEREDAXI

1929-1997

Hesib kuré Eli kuré Ebdulrehman e.

Li gundé Soley Cirgeqilayé, navgceya Qeredax bi
dinyay€ hatiye, helbesta wi j1 klastke 0 li gelék cihén
Kurdistan @ Iraq geriyaye, Hesib Qeredaxi i
Suleymaniyé koca dawi kiriye. (Xezinedar, 2010 :
663-664)

33

BEBES

1932-1998

Mestd kuré Mela Ebdullay Senexi ye.

Li Erbilé ji dayik buye, dengé Bébes pir xwes blye ji
bo xwendina Qurané, oli blye 0 pérewiyén sert G
mercén helbestén klasik kiriye, mirina wi li Erbilé
biiye. (Xezinedar, 2010 : 675-676)

- Li jérin ji bo koma s€yem em vegeriyan e her yek ji van cavkaniyan: Diroka Wéjeyé
bi nivisandina Elaeddin Secadi, Enciimené Ediban bi nivisandina Emin Feyzi Beg, her wiha
bergén 3, 4, 5, 6 0 7an én Diroka Wéjeyé Kurdi di nivisandina Marif xezinedar, her wiha
St’r it Edebiyata Kurdi di nivisandina Refiq Helmi. Ji bo bétir 1é€nihérin i belavblina navan
em vegeriyan besek ji diwana helbestvanan, her wiha di tabloya jérin de, tené nasnav 0 sala
jidayikbin G miriné G her wiha nivisandina navé tevahiya sairan nivisandi ye. Ji bo me ne
péwiste em jiyana helbestvanén vé griibé nisan bidin, ji ber v€ yeké me tené navén sairan G

pasnavén wan eskere kirine.

Koma séyem, ew helbestvan in ku egerci digel niivebiina helbesté kurdi biin @ bi forma
ni helbest nivisandine, 1€ bi forma Kklasiki ji G li gor ekolén si'ra Baban ji si'ir

nivisandine.
Z | Navé Sair Sal/ Li vir ji bo koma Séyé, hewcé nake jiyana
Serdem helbestvanan derbixin holé mina koma yek du, me
tené nav il pagsnavén wan derxistine.
1 | EMIN FEYZI | 1865-1928 | Mihemed Emin kuré Derwés Ebdulqadir e.
BEG
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2 | PIREMERD 1867-1950 | Tofiq kuré Mehmud Axay kuré Hemze Axay Mesrif
e
3 | ZEWER 1875-1948 | Ebdullay kuré Mihemed Efendi kuré Mela Resil e.
4 | BEXUD 1879-1956 | Mehmud Kuré Mela Emin Muftl kuré Mela Ehmedi
Cawmar e.
5 | MELA 1876-1943 | Mihemed kuré Mela Ebdulla kuré Mela Esedi
MHEMEDI KOYT Celizade ye.
6 | BEKES 1905-1948 | Faye kuré Ebdulla Beg kuré Kake Hemey Elyase
Qoce ye.
7 | DILDAR 1918-1948 | Yonis kuré Mela Reuuf kuré Mela Mehmtd Efendi
kuré Mela Seidi Xadimulsecad e.
8 | BABE 1880-1967 | Ebdulrehman kuré Ehmed Beg Guri Xalid Beg kuré
Siléman Pasay Baban e.
9 | MUFTI 1881-1952 | Ebdullay kuré Mela Kerim e
PENCWENI
10 | KEMALI 1886-1974 | Eli Kemal kuré Bapir Axay Simayl Ozeyri ye.
11 | EHMEDI 1891-1963 | Ehmed kuré Emin Badinan e.
NALBEND
12 | SELAM 1892-1959 | Selam kuré Six Ehmed kuré Ebdulkerim e.
13 | ESIRI 1895-1962 | Ebdulxaliq kuré Seyd Husén Efendi ye
14 | XADIM 1895-1971 | Ebdulla kuré Mhemed Mewlid e.
15| SEX NURI SEX | 1896-1958 | Nari Kuré Séx Salih kuré Séx Xeni kuré Séx
SALIH Ebdulqadir e.
16 | 'Urfi 1896-1961 | Arif kuré Séx Mehmud kuré Mela Nesrullay Qazi ye.
17 | KANI 1897-1957 | Ebdulcebar kuré Mela Ebdulrehman kuré Teha kuré
Ebdullay Doxremeci ye.
18 | REFIQ HILMI 1898-1960 | Refiq kuré Salih kuré Ebdulla ye.
19 | QANT' 1898-1965 | Mihemed kuré Séx Ebdulqadir kuré $éx Seidi Dolasi
ye
20 | ESED MEHUY 1898-1976 | Esed kuré Mela Xalid kuré Mihemedi kuré Mehuy
Sair e.
21 | BEDAR 1894-1949 | Séx Baba Eli kuré Séx Ebdullay kuré Séx Eli kuré
Séx Letifi kuré Séx Selimi (Henciran) ye.
22 | WYSALI 1902-1973 | Mihemed kuré Séx Ehmed kuré Séx Teha Merdoxi
ye.
23 | GORAN 1904-1962 | Ebdulla kuré Siléman Beg kuré Ebdulla Beg e.
24 | LUTFI 1905-1989 | Lutfi kuré Séx Reza Sétey kuré Séx Marfeqfle ye.
25 | SAKELI 1907-1982 | Séx Ehmed kuré Séx Mihemedi kuré Séx Se'idi kuré
Séx Sehabedin kuré Séx Eli kuré Séx Ibrahimi
Berzince ye.
26 | BEXTIYAR 1908-1952 | Fayeq kuré Mela Ebdullay Zéweri Sair e.
27 | ARI 1910-1968 | Necmedin kuré Mela Resuli Dél€je ye.
28 | MINE CAF 1911-1965 | Mine Caf kuré Kerim Begi kuré Fetah Begi kuré
Heme Pasay Gewri Caf e.
29 | FANI 1910-1973 | Memend kuré Resiil Axa ye.
30 | EXOL 1911-1988 | Ehmed kuré Derwés kuré Ebdulla ye.
31 | '/EWNI 1914-1992 | Osman kuré Hebib kuré Ebdulla ye.
32 | KARDOXI 1916-1982 | Mihemed Emin kuré Kake Séx kuré Séx Mihemed
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(Behaedin) kuré Séx Osmani Tewéle ye.
33 | SEX LETIF 1917-1972 | Letif kuré $S€x Mehmud kuré Six Se'id e.
34 | CAHID 1918-1991 | Burhan kuré Mihemed kuré Ebdulrehman Doxirmeci
ye.
35 | MEDHOS 1919-1994 | Mihemed Eli kuré Mihemed Salih kuré Mihemed
Qurbani ye.
36 | DILZAR 1920-000 Ehmed kuré Mistefa kuré Mihemed Axay Hewézi ye.
37 | MARIF 1921-1963 | Marif kuré Séx Ebdulkerim kuré Séx Husén Berzinci
BERZNCI ye.
38 | DILAN 1927-1990 | Mihemed Salih kuré Mela Ehmed Dilan kuré Mela
Salih kuré Mela Qadri Sewxwén e.
39 | KAKEY FELLAH | 1928-1990 | Mihemed kuré Mihemedemin kuré Qadir e.
40 | ELI FETAH | 1928-1992 | Eli kuré Fetah kuré Hewéz kuré Siléman e.
DIZEYI
41 | ACIZ 1929-1967 | Ebdulla kuré Mela Mihemedi Huséni Berzinci ye.

Bi vé yeke re, ligel ku ji devereke din ya li derdora Baban @ basir in, gelek deverén
bi nav kiri yén weki: Sina, Sabilax, Meriwan, Axa Mukiryan @ Hewramana Texit G
Bexdad, helbestvanan ji bo xiwendiné beré xwe dane hucreya Baban, ketine bin bandora
helbesta klasiki ya Baban @ bi forma vé ekolé helbest nivisandin e:

Z | Navé Sair Sal/ Nav it Pasnavén Helbestvanan
Serdem
1 | WEFAYI 1844-1902 | Ebdulrehim kuré Mela Xefiir kuré Mela Nesrula ye.
EDEB 1859-1916 | Ebdulla Beg kuré Ehmed Beg kuré Rostem Beg kuré
Babe Omeri kuré Seyfedin e.
3 | EDIB 1874-1932 | Resul kuré Mela Sadiq kuré Ebdulrehman Zendi ye.
4 | NARI 1874-1944 | Mihemed kuré Mela Ehmed kuré Mela Mihemed kuré
Mela Ebdulrehman e.
5 | SUKRI FEZLI | 1882-1926 | Sukri kuré Mehmud Axay kuré Ehmed Axa ve.
(HEMMTI)
6 | HEMIN 1921-1986 | Mihemed Emin kuré Seyd Hesen $éxelislami Mukri
ye.
7 | HEDI 1927-000 | Xalid kuré Hemed Axay Mukiri ye..
Encam

Damezrénerén Ekola klasik a Kurdi ya Baban i bagir, beri ku dest bi nivisandina Kurdi

ya klasik bikin, xudan nivisina bilind biine, ev serdesti G bilind1 ji ji hucre @ diyalékta goran {i
Erdelan wergirtine.

Nali, Salim & Kurdi, damezirénerén helbesta kurdiya klasik in li bastr ku ev ekola si'rl
bi ekola si'ri ya Baban 0 ekola si'ti ya Nali ji té naskirin.

Mirén Baban 0 berpirsén vi miri heta iro 1i bagir her tim di nivisandin O azadiyé de
pistgiri didan helestvan i rewsenbiran. Ev ji bli sebebé sereke yé serhildan (derketin) G
pésketina nivisandina bi zimané kurdi G jenereya helbest¢ di v€ dibistané de. Bi vé
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pistevaniy€ ji gelek helbestvanén klasik ji nifsé yekem (Nali, Salim, Kurdi) heta nifsé duyem
0 helbestvanén nill peyda dibin an derdikevin holé.

Ji naveroké ve helbestvanén Ekola Baban, azad btn ku her cure naverokeké bi kar
binin. Hejmareke mezin naveroka si'ré€ li ser desté helbestvanén weki Nali, Salim, Kurdi pés
xistiye 0 naveroka helbesta wan di asteke bilind de ye, 1€ digel vé€ ji ne di asta ereb, tirk O
eceman de ne. Ji bo edebiyata kurdi ya wé rojé G taybet mebest G navroka dasorin, serbilindi
ne 1€ ne di asta hewcedariya helbesta kurdi ya wé rojé de ne.

Ekola si'ir ya Baban 1i Basir 1i ser gelek cihén din én kurdan G bi taybeti ji helestvanén
Rojhilat bandor kiriye: Hédi, Hémin, Sukri Fazili, Nari, Adib, edeb, wefai... U wan li ser réya
vé dibistané helbesta kurdi ya klasik nivisandine.
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